SRS-X Elite Gen 2 - MDT Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN
Interface - SRS-X Elite Gen 2 - Standard - FDE

The MDT SRS-X Elite Buttstock delivers next-level adjustability with an
intuitive toolless system that lets you dial in your perfect fit—fast. Whether
you're fine-tuning for competition or dialing in for comfort, every adjustment
locks in place for repeatable, rock-solid performance.

Adjustments

Cheek Rest: NO IMACH

* Height: 1" NI TIVIAA ST

* Front-Back: 1" .'"'"""-l'l"u";,-".l"'-._ll .l'. :_} | | :
Buttpad:

* Height: 3" (up or down)
* Length of Pull: 2.5" adjustable + removable 1" spacer

Key Features

* Toolless quick-adjust knobs for fast, secure changes

* Soft neoprene cheek rest for enhanced comfort

* Magnetic hex key storage under the cheek rest

* Bottom M-LOK slot for accessories like the MDT M-LOK Bag Rider
* CNC-machined from durable 6061-T6 aluminum

Compatibility

* Fits any chassis with an XTN interface

* Designed for the MDT ACC Elite, also fully compatible with the MDT ACC
Premier GEN2

» Compatible with the MDT Vertical Grip Elite w/ Connector Bar

X Not compatible with AR platforms

Attributes

e Name: MDT Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Gen 2 - Standard - FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2015034
e Mfr. No.: 106418-FDE
Color: FDE

Material: Aluminum
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157407439
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Sicherheitshinweise fur den SRSX Elite Gen 2
MDT Buttstock

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir eine benutzerfreundliche und anpassbare Losung fiir dein SchieBerlebnis zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung Uberprift
wird.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemafer
Verwendung.

Achte darauf, dass alle Anpassungen sicher verriegelt sind, bevor du das Produkt verwendest.

Informiere dich Uber Rickrufinformationen ber die Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Verwende das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt sind oder fehlen.

Achte darauf, dass der Buttstock richtig an deinem Chassis montiert ist, um ein Verrutschen oder Ldsen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig die Hohe und den Abstand des Cheek Rests und des Buttpads, um sicherzustellen,
dass sie deinen Anforderungen entsprechen.

Benutze die toolless quickadjust knobs nur, wenn du die Anpassungen vornimmst; stelle sicher, dass sie
nach der Anpassung wieder fest sitzen.

Verwende keine UbermaRige Kraft bei der Anpassung, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

1.

2.

4.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Chassis, an dem du den Buttstock montieren mdchtest, sauber
und frei von Schmutz ist.
Montage:
o Positioniere den Buttstock am Chassis mit dem XTN Interface.
o Drlcke sanft, bis der Buttstock vollstandig einrastet.
Anpassung:
o Stelle die H6he des Cheek Rests ein, indem du die entsprechende toolless quickadjust knob drehst.
o Justiere den Buttpad, indem du die Héhe und die Lange des Pulls anpasst. Nutze den abnehmbaren
Spacer, falls erforderlich.
Sicherung: Uberpriife, ob alle Anpassungen fest sitzen, bevor du das Produkt verwendest.

Verwendung

¢ Stelle sicher, dass du eine bequeme Position einnimmst, bevor du mit dem SchieRen beginnst.
e Uberpriife regelméRig die Anpassungen wahrend des Gebrauchs, um sicherzustellen, dass sie nicht

verrutscht sind.

¢ Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Produkts auf deine Umgebung achtest und alle

Sicherheitsvorkehrungen beim SchieBen befolgst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und
Kunststoffen.

¢ Stelle sicher, dass keine gefahrlichen Materialien im Produkt enthalten sind, bevor du es entsorgst.

¢ Informiere dich Uber Recyclingoptionen in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock. This guide provides essential safety instructions
and guidelines for the proper use, installation, and disposal of the product. Please read this document carefully
to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the buttstock is installed correctly to prevent accidents or injuries.

Regularly inspect the buttstock for any signs of wear or damage before each use.
Always use the buttstock in accordance with the manufacturer's specifications.

Keep the buttstock out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to the buttstock detaching during use.
o Adjustments made while the buttstock is in use may cause instability.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the buttstock is securely attached before use.
o Make adjustments only when the firearm is in a safe position, preferably unloaded.
o Do not exceed the maximum adjustment limits specified in the product instructions.
¢ Agespecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Align the buttstock with the XTN interface on your chassis.

3. Securely attach the buttstock according to the manufacturer's instructions.
4. Confirm that the buttstock is locked in place before proceeding.

¢ Adjusting the Buttstock:

o Cheek Rest:

Height: Adjust up to 1 inch.

FrontBack: Adjust up to 1 inch.

Buttpad:

Height: Adjust up to 3 inches (up or down).

Length of Pull: Adjust 2.5 inches, plus a removable linch spacer.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

e Usage:

o Make sure all adjustments are secured before using the firearm.
o Use the toolless quickadjust knobs for fast and secure changes.
o Ensure the cheek rest and buttpad are comfortable and properly positioned for your use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the buttstock in accordance with local regulations.
e If the product is damaged beyond repair, recycle materials where possible.
¢ Do not dispose of the buttstock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock, please consult the
manufacturer's website or customer service. Ensure that you have the product details and any relevant
information ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock. Your
adherence to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SRSX
Elite Gen 2 MDT Buttstock

Introduccion

Gracias por elegir el SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un alto nivel
de ajustabilidad y comodidad. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del producto, precauciones
especificas, instrucciones de instalacién y uso, y directrices para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y animales.

¢ Verifica regularmente el estado del buttstock para detectar cualquier dafio o desgaste.
¢ No utilices el buttstock si presenta signos de dafio.

¢ Si sientes incomodidad o dolor al usar el buttstock, detén su uso inmediatamente.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajustes de la posicidn: Asegurate de que todos los ajustes estén bloqueados en su lugar antes de usar
el buttstock. Esto evita movimientos inesperados durante el uso.

¢ Uso de herramientas: Usa solo las herramientas recomendadas para realizar ajustes. Evita improvisar
con herramientas que no sean adecuadas.

¢ Uso adecuado: Este buttstock estd disefiado para ser utilizado con chasis compatibles que tengan una
interfaz XTN. No lo uses con plataformas AR.

 Verificacion de compatibilidad: Antes de la instalacion, verifica que tu chasis sea compatible con el
buttstock para evitar problemas de seguridad.

* Comprobaciones previas al uso: Realiza una inspeccién visual del buttstock y aseglrate de que todas
las piezas estén en su lugar y funcionando correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de tener todas las piezas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o Sigue estas instrucciones para instalar el buttstock:
= Retira cualquier buttstock anterior de tu chasis.
Coloca el SRSX Elite Gen 2 Buttstock en la interfaz XTN de tu chasis.
Asegurate de que esté alineado correctamente y que todas las piezas encajen.
Utiliza los pernos y herramientas recomendadas para asegurar el buttstock en su lugar.
Verifica que todos los ajustes estén bloqueados.

2. Uso:

o Ajusta la altura del cheek rest y la longitud del pull segln tus preferencias.
o AsegUrate de que los ajustes estén seguros antes de cada uso.
o Practica el manejo del rifle en un entorno seguro y controlado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el SRSX Elite Gen 2 Buttstock, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si es posible, recicla el buttstock en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te
recomendamos que contactes a un punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano la informacion del
producto y cualquier detalle relevante sobre tu consulta.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu SRSX Elite Gen 2 MDT
Buttstock de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le SRSX Elite Gen 2 MDT
Buttstock

Introduction

Merci d'avoir choisi le SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce
produit de maniere sire et efficace. Il respecte les exigences de la Réglementation Générale sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE. Lis attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation Correcte: Utilise le buttstock uniguement avec des chassis compatibles équipés d'une
interface XTN.

Réglages: Assuretoi que tous les réglages (cheek rest et buttpad) sont bien verrouillés avant utilisation.
Confort: Le cheek rest en néopréne est congu pour le confort, mais si tu ressens une géne, ajustele ou
consulte un professionnel.

Accessoires: Utilise uniqguement des accessoires compatibles, comme le MDT MLOK Bag Rider, pour
éviter des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Buttstock:

o Assuretoi que le chassis est propre et exempt de débris.
o Fixe le buttstock a l'interface XTN du chassis en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifie que le buttstock est bien fixé et stable avant de I'utiliser.

Réglage du Cheek Rest:
o Pour ajuster la hauteur, déverrouille le mécanisme de réglage et ajuste a la hauteur souhaitée
(jusqu'a 1").
o Pour le réglage avantarriere, déverrouille le mécanisme et ajuste selon tes préférences.

Réglage du Buttpad:

o Pour ajuster la hauteur du buttpad, déverrouille le mécanisme et ajuste jusqu'a 3" (haut ou bas).
o Pour modifier la longueur de tir, ajuste le réglage jusqu'a 2.5" et retire le spacer de 1" si
nécessaire.

Utilisation:

o Une fois les réglages effectués, assuretoi que tout est bien verrouillé.
o Teste le produit dans un environnement sécurisé avant une utilisation compléte.



Instructions de Mise au Rebut

¢ En fin de vie du produit, recyclele conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.

¢ Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires.

¢ Informetoi sur les points de collecte pour les matériaux en aluminium et autres composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE. Assuretoi d'avoir le nom du produit et le numéro de modele a portée de
main pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton SRSX
Elite Gen 2 MDT Buttstock en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: MDT SRSX Elite
Gen 2 Buttstock

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT SRSX Elite Gen 2 Buttstock. Questo prodotto e progettato per fornire un'esperienza

di utilizzo sicura e confortevole. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente I'aggiornamento delle informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo della Stabilita: Assicurati che il buttstock sia correttamente installato e bloccato in posizione
prima dell'uso. Controlla sempre la stabilita prima di ogni utilizzo.

¢ Regolazioni: Utilizza le manopole di regolazione toolless con attenzione. Non forzare le regolazioni oltre i
limiti specificati.

¢ Utilizzo di Accessori: Quando utilizzi accessori come il MDT MLOK Bag Rider, assicurati che siano
compatibili e installati correttamente.

¢ Controllo della Condizione: Ispeziona regolarmente il buttstock per segni di usura o danni. Non
utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

¢ Uso Responsabile: Non utilizzare il buttstock in situazioni che potrebbero comportare un rischio per la
sicurezza, come in presenza di persone non autorizzate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura prima di iniziare l'installazione.

2. Posiziona il buttstock sull'interfaccia XTN del tuo telaio.

3. Fissa il buttstock utilizzando le manopole di regolazione toolless, assicurandoti che sia ben
bloccato in posizione.

4. Regola l'altezza del poggiatesta e la lunghezza del calcio secondo le tue preferenze personali. Le
regolazioni devono essere fatte con attenzione e senza forzare.

o Utilizzo:

1. Prima di utilizzare I'arma, verifica che il buttstock sia correttamente installato e che tutte le
regolazioni siano sicure.

2. Durante l'uso, controlla periodicamente il buttstock per assicurarti che rimanga stabile e sicuro.

3. Dopo l'uso, pulisci il buttstock con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del prodotto.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni



su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il
supporto.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il MDT SRSX Elite Gen 2 Buttstock in modo sicuro e responsabile.
La tua sicurezza & la nostra priorita.



SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock Skeleton Rifle
Stock Safety Instructions

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock. Denne buttstocken er designet for & gi deg optimal
justerbarhet og komfort. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller jevnlig for slitasje eller skader fgr bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Justerbarhet: Sgrg for at alle justeringer er last pa plass far bruk for & unnga uventet bevegelse.

* Bruk av verneutstyr: Bruk passende verneutstyr, som gyevern, nar du bruker dette produktet.

¢ Installasjon: Fglg ngye med pa installasjonsinstruksjonene for a unnga feil som kan fare til ulykker.
e Vaer oppmerksom pa omgivelsene: Bruk produktet i et sikkert omrade, borte fra folk og dyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern eventuell eksisterende buttstock fra riflechassiset.

o Plasser SRSX Elite Gen 2 Buttstock pa chassiset med XTNgrensesnittet.
o Sgrg for at buttstocken er korrekt justert og last pa plass.

o Kontroller at alle skruer og ldsemekanismer er stramme far bruk.

2. Bruk:

o Juster hgyden pa cheek rest til gnsket niva (1" opp eller ned).
o Juster lengden pa pull ved a bruke den justerbare buttpad (2.5" justerbar + 1" avtakbar spacer).
o Sgrg for at alle justeringer er sikre fgr du begynner 3 bruke produktet.

Avfallsinstruksjoner
o Nar produktet nar slutten av sin levetid, skal det kastes i samsvar med lokale forskrifter for

avfallshandtering.
¢ Metallkomponenter kan resirkuleres; vennligst sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for detaljer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Buttstock SRSX
Elite Gen 2 MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Buttstock SRSX Elite Gen 2 MDT. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczehstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic¢
bezpieczne uzytkowanie i maksymalne korzysci z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym i nie wykazuje zadnych
uszkodzen.

e Zawsze uzywaj buttstock zgodnie z przeznaczeniem. Nie uzywaj go w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do
uszkodzenia lub obrazen.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci,
skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze buttstock jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji ani napraw, ktére nie sg opisane w instrukgji.

Zawsze uzywaj buttstock z odpowiednim chwytem i w odpowiedniej pozycji, aby unikna¢ kontuz;ji.
Przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian w ustawieniach, upewnij sie, ze produkt jest w stabilne;

pozycji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja buttstock:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
o Zamocuj buttstock do chassis z interfejsem XTN, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy wszystkie pokretta regulacyjne sg dokrecone przed uzyciem.

2. Dostosowanie buttstock:

o Regulacja podparcia policzka:
= Wysokos¢: 1"
= Przddtyt: 1"
o Regulacja poduszki:
= Wysokos$¢: 3" (w gore lub w dét)
= Dtugos¢ pociggu: 2.5" regulowana + 1" zdejmowalny spacer

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj buttstock tylko w potgczeniu z kompatybilnymi chassis, takimi jak MDT ACC Elite lub MDT
ACC Premier GEN2.
o Zawsze sprawdzaj, czy buttstock jest stabilny przed kazdym uzyciem.



Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

e Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa odpowiednio zdemontowane przed utylizacja.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania pomocy, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Prosimy o
regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych produktu i przestrzeganie wszelkich zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa.



SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja saddetty oikein ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki saadoét on lukittu paikoilleen ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

Valta darimmaisia sddolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.
Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

o Asenna buttstock ohjeiden mukaisesti:
= Kiinnita buttstock tukevasti XTNliitantaan.
= S3ada poskipakan korkeus ja etaisyys mieltymyksesi mukaan.
= Varmista, ettd kaikki saatéruuvit on tiukasti lukittu.

2. Kaytto
o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista, ettd buttstock on oikein saddetty.

o Tarkista, etta poskipakka on mukautettu siten, etta se ei aiheuta epamukavuutta.
o Kayta asetta vain silloin, kun olet taysin tietoinen ymparistostasi ja turvallisuusmaarayksista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti ja ymparistdystavallisesti.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.
¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti metalli ja muovikomponentit, kierratetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdéssa, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota
tarvittavat tiedot ja avun.



SRSX Elite Gen 2 MDT Buttstock
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har valt MDT SRSX Elite Gen 2 Buttstock. Denna produkt ar utformad for att ge hégsta
justerbarhet och komfort. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, véanligen las och fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla justeringar ar korrekt lasta innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

¢ Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn, sné eller extrem varme).
Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, vid installation och justering av produkten.

Var medveten om omgivningen och andra personer nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av buttstock:

o Ta bort eventuell tidigare buttstock fran din chassi.
o Fast MDT SRSX Elite Buttstock pa chassit med XTNinterface.
o Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

2. Justering av hojd och langd:

o FOr att justera hojden pa kindstédet, vrid justeringsratten tills dnskad hojd uppnas.
o Justera langden pa buttpad genom att ta bort eller Idgga till det avtagbara 1" spacern.

3. Anvandning:

o Stall in buttstocken sa att den passar din kroppstyp for optimal komfort och prestanda.
o Kontrollera att alla justeringar ar lasta innan du bérjar anvanda produkten.

Borttagningsinstruktioner
o Nar produkten inte langre anvands, se till att den tas bort fran chassit pa ett sakert satt.

e Atervinn eller kassera produkten enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
¢ Om produkten ar skadad, félj lokala riktlinjer for saker bortskaffande av metallavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare.
Se till att ha produktens modellnummer och eventuella ink8psuppgifter tillgangliga for snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT SRSX Elite
Gen 2 Buttstock

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni MDT SRSX Elite Gen 2 Buttstock. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici prizplisobeni a vykon. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento névod
a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a pouzivan v souladu s pokyny.
Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na znamky poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti, obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pri Gpravach vysky a délky pazby vzdy zkontrolujte, zda jsou vSechny Upravy zajistény.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi kompatibilni s MDT SRSX Elite Gen 2 Buttstock.

Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat vyrobek sami, pokud nejste kvalifikovany technik.
Nenechdvejte vyrobek vystaveny extrémnim povétrnostnim podminkam, které by mohly poskodit
material.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Buttstock:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o Pripojte Buttstock k vasi zbrani pomoci XTN rozhrani, ujistéte se, ze je spravné zajistén.
o Zkontrolujte, zda je Buttstock pevné pfipevnén a nehybné sedi.

2. Upravy:

o Cheek Rest:
= Vysku mlzete nastavit az o 1 palec.
» Posunte dopredu nebo dozadu az o 1 palec pro optimalni polohu.
o Buttpad:
= Vysku mlzete nastavovat aZ o 3 palce.
= Délku mlzete upravit o 2,5 palce a odejmout 1palcovy spacer, pokud je to potreba.

3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechna nastaveni zajisténa.
o Pri pouzivani Buttstocku se ujistéte, ze mate spravnou pozici a stabilitu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohldseni o shodé se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT SRSX Elite Gen 2 Buttstock. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto produktu.
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